Shotgun Bronze Bore Brush, 3 pk - Shotgun Bronze Bore Brush 16
Guage, 3 pk

Tipton Bronze Bore Brushes are essential for all your firearm cleaning needs.
Tipton makes top quality bronze and nylon brushes for every caliber.

Attributes

¢ Name: Shotgun Bronze Bore Brush 16 Guage, 3 pk
Manufacturer: TIPTON

e Product no.: EU1001097

Mfr. No.: 383231

Caliber: 16 Gauge

Delivery weight: 0.318kg

UPC: 661120832317
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Sicherheitshinweise fur die Tipton Shotgun
Bronze Bore Brush, 3 pk

Einfuhrung

Die Tipton Shotgun Bronze Bore Brushes sind speziell fur die Reinigung von Feuerwaffen entwickelt worden.
Diese hochwertigen Bronze und Nylonbirsten sind flr alle Kaliber geeignet und bieten eine effektive Lésung fir
deine Reinigungsbedurfnisse. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, befolge
bitte die folgenden Richtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Bronze Bore Brushes nur flr den vorgesehenen Zweck verwendest.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung, bevor du es verwendest.
Bewahre die Blrsten an einem trockenen Ort auf, um Korrosion zu verhindern.

Informiere dich Uber die SicherheitsmaRnahmen fir die Reinigung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die Blrsten nur in Verbindung mit den entsprechenden Reinigungsmitteln.

¢ Trage bei der Verwendung der Biirsten geeignete Schutzhandschuhe, um Hautirritationen zu vermeiden.
Achte darauf, dass die Bursten nicht in die Nahe von offenen Flammen oder heien Oberflachen
gelangen.

Verwende die Blrsten nicht, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.

Vermeide es, die Blrsten mit UbermaBigem Druck zu verwenden, um Beschadigungen an der Waffe zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Installation:

1. Nimm die Bronze Bore Brush aus der Verpackung.
2. Setze die Burste auf den Reinigungsstab, der flr dein Kaliber geeignet ist.

¢ Verwendung:

Flhre die Blrste vorsichtig in den Lauf der Waffe ein.

Drehe die Burste wahrend des Einflihrens, um eine grindliche Reinigung zu gewahrleisten.
Ziehe die Blrste langsam und gleichmaRig wieder heraus.

Wiederhole den Vorgang nach Bedarf, um alle Ruckstande zu entfernen.

Reinige die Burste nach der Verwendung mit Wasser und lasse sie an der Luft trocknen.

ukhwnNeE

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge die Bursten gemal den ortlichen Vorschriften fir Haushaltsabfalle.

e Wenn die Bursten beschadigt oder abgenutzt sind, entsorge sie sicher, um Verletzungen zu vermeiden.
e Uberpriife die értlichen Richtlinien zur Entsorgung von Metall und Kunststoffprodukten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung bezlglich der Sicherheit und Verwendung der Tipton Shotgun Bronze Bore Brush,



wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Fachhandler. Achte darauf, dass du alle Sicherheitsrichtlinien
befolgst, um eine sichere Anwendung zu gewahrleisten.



Tipton Shotgun Bronze Bore Brush Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the Tipton Shotgun Bronze Bore Brush, 3 pk. This product is designed to assist you in
maintaining the cleanliness and performance of your firearm. It is essential to follow the safety guidelines
outlined in this document to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

¢ Always handle your firearm with care and follow all firearm safety rules.

Ensure that the bore brush is suitable for your specific firearm caliber (16 Gauge).

Keep the bore brush and all cleaning supplies out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the bore brush before each use for any signs of damage or wear.

Use the bore brush only for its intended purpose—cleaning the bore of firearms.

Report any unsafe product incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Wear protective eyewear when using cleaning tools to prevent debris from entering your eyes.
Ensure the firearm is unloaded before cleaning. Always doublecheck to confirm it is safe.

Use the bore brush in a wellventilated area to avoid inhaling any cleaning chemicals or debris.
Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the bore or brush.

¢ Do not use the bore brush on firearms that are not compatible with a 16 Gauge bore brush.

Instructions for Installation and Usage

1. Prepare Your Workspace:

o Choose a clean, dry, and welllit area to perform cleaning.
o Gather all necessary cleaning supplies, including the bore brush, cleaning solvent, and a cleaning
rod.

2. Safety Check:
o Confirm that your firearm is unloaded. Remove the magazine and visually inspect the chamber.
3. Attach the Bore Brush:

o If using a cleaning rod, securely attach the bore brush to the end of the rod.
o Ensure that the connection is tight to prevent the brush from detaching during use.

4. Clean the Bore:

o

Insert the bore brush into the chamber of the firearm.

Gently push the brush through the bore from the chamber to the muzzle.
o Use a smooth, steady motion without excessive force.

Repeat this process several times, applying cleaning solvent as needed.

[¢]

[¢]

5. Final Inspection:

o After cleaning, inspect the bore for any remaining residue or debris.
o If necessary, repeat the cleaning process until the bore is clear.



6. Store Properly:

o After use, clean the bore brush with solvent and allow it to dry completely.
o Store the bore brush in a safe place, away from children and pets.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any cleaning solvents and materials according to local regulations.
¢ Do not dispose of the bore brush in regular household waste. Check for recycling options or follow local
disposal guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Tipton Shotgun Bronze Bore Brush, please refer to the
manufacturer's website or customer service for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning process for your firearm
using the Tipton Shotgun Bronze Bore Brush. Thank you for prioritizing safety and responsible firearm
maintenance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Cepillo de Bronce Tipton Shotgun Bore Brush, 3

pk
Introduccion

Gracias por elegir el Cepillo de Bronce Tipton Shotgun Bore Brush. Este producto estd disefiado para ayudarte
en la limpieza de tus armas de fuego. Es importante sequir las instrucciones de seguridad para garantizar un
uso seguro y eficaz del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el cepillo.

Mantén el cepillo fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el cepillo solo para el propdsito previsto, que es la limpieza de cafiones de escopetas de 16 gauge.
* Inspecciona el cepillo antes de cada uso para asegurarte de que no esté dafiado.

Si el cepillo presenta dafios visibles, no lo utilices y deséchalo adecuadamente.

e Siempre sigue las instrucciones del fabricante para el uso y mantenimiento de tus armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

» Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles particulas que puedan desprenderse durante la
limpieza.

¢ No apliques una fuerza excesiva al usar el cepillo, ya que esto puede dafiar el cafidn de tu arma.

e Mantén el drea de trabajo bien ventilada para evitar la acumulacién de vapores de productos de limpieza.

¢ No uses el cepillo en un cafién caliente. Deja enfriar el arma antes de comenzar la limpieza.

¢ Si experimentas cualquier irritacién en la piel o los ojos durante el uso, deja de usar el producto y busca
atenciéon médica si es necesario.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo:

o AsegUrate de que tu drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
o Ten a mano todos los materiales necesarios, como productos de limpieza y trapos.

2. Inspeccion del Cepillo:
o Revisa el cepillo para asegurarte de que no tenga dafos visibles.
3. Uso del Cepillo:

o Inserta el cepillo en el cafién de la escopeta.
o Gira el cepillo mientras lo mueves hacia adelante y hacia atras suavemente.
o Limpia el cepillo regularmente durante el uso para evitar la acumulacién de residuos.

4. Finalizacidon de la Limpieza:

o Una vez que hayas terminado de limpiar, asegUrate de que no queden restos en el cafién.
o Guarda el cepillo en un lugar seco y seguro.



Instrucciones de Eliminacion
¢ Deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales de residuos.

¢ No arrojes el cepillo en el medio ambiente.
e Si el cepillo estd dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad y uso del producto, busca un punto de contacto en la Unién Europea. Aseglrate
de tener a mano la informacién del producto y cualquier detalle relevante para obtener asistencia.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes asegurarte de que el uso del Cepillo de Bronce Tipton Shotgun
Bore Brush sea seguro y efectivo. Recuerda que la seguridad es lo primero, tanto para ti como para los demas.



Guide de Sécurité pour la Brosse de Nettoyage en
Bronze Tipton Shotgun

Introduction
Merci d'avoir acheté la brosse de nettoyage en bronze Tipton Shotgun, 3 pk. Ce produit est concu pour t'aider a

maintenir la propreté et la performance de ton arme a feu. Il est essentiel de suivre les directives de sécurité
énoncées dans ce document pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives Générales de Sécurité

Manipule toujours ton arme a feu avec précaution et suis toutes les régles de sécurité des armes a feu.
Assuretoi que la brosse de nettoyage est adaptée au calibre spécifique de ton arme (16 Gauge).

Garde la brosse de nettoyage et tous les produits de nettoyage hors de portée des enfants et des
personnes vulnérables.

Inspecte la brosse avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.

Utilise la brosse uniqguement a des fins prévues : nettoyer le canon des armes a feu.

Signale tout incident de produit dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

» Porte des lunettes de protection lorsque tu utilises des outils de nettoyage pour éviter que des débris
n'entrent dans tes yeux.

e Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant de nettoyer. Vérifie toujours pour confirmer qu'elle est
sdre.

e Utilise la brosse de nettoyage dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler des produits chimiques de
nettoyage ou des débris.

e Evite d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour éviter d'endommager le canon ou la brosse.

* Ne pas utiliser la brosse sur des armes a feu qui ne sont pas compatibles avec une brosse de 16 Gauge.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Prépare ton Espace de Travail :

o Choisis un endroit propre, sec et bien éclairé pour effectuer le nettoyage.
o Rassemble tous les produits de nettoyage nécessaires, y compris la brosse de nettoyage, le
solvant de nettoyage et une tige de nettoyage.

2. Vérification de Sécurité :

o Confirme que ton arme a feu est déchargée. Retire le chargeur et inspecte visuellement la
chambre.

3. Fixe la Brosse de Nettoyage :

o Situ utilises une tige de nettoyage, fixe solidement la brosse de nettoyage a I'extrémité de la tige.
o Assuretoi que la connexion est bien serrée pour éviter que la brosse ne se détache pendant
I'utilisation.

4. Nettoie le Canon :

o Insere la brosse de nettoyage dans la chambre de I'arme a feu.
o Pousse doucement la brosse a travers le canon de la chambre jusqu'au bouche.



o Utilise un mouvement fluide et régulier sans force excessive.
o Répete ce processus plusieurs fois, en appliquant du solvant de nettoyage si nécessaire.

5. Inspection Finale :

o Apres le nettoyage, inspecte le canon pour détecter tout résidu ou débris restant.
o Si nécessaire, répéte le processus de nettoyage jusqu'a ce que le canon soit clair.

6. Range Correctement :

o Apres utilisation, nettoie la brosse de nettoyage avec du solvant et laissela sécher complétement.
o Range la brosse de nettoyage dans un endroit slr, loin des enfants et des animaux de compagnie.

Instructions d'Elimination

e Elimine tous les solvants et matériaux de nettoyage conformément aux réglementations locales.
¢ Ne pas jeter la brosse de nettoyage dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie les options de
recyclage ou suis les directives d'élimination locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la brosse de nettoyage en bronze Tipton Shotgun, consulte le
site web du fabricant ou le service client pour obtenir de I'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir un processus de nettoyage sr et efficace pour ton
arme a feu en utilisant la brosse de nettoyage en bronze Tipton Shotgun. Merci de donner la priorité a la
sécurité et a I'entretien responsable des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Spazzola
in Bronzo per Bore Shotgun Tipton

Introduzione

Grazie per aver acquistato la Spazzola in Bronzo per Bore Shotgun Tipton, 3 pk. Questo prodotto & progettato
per aiutarti a mantenere la pulizia e le prestazioni della tua arma da fuoco. E essenziale seguire le linee guida di
sicurezza delineate in questo documento per garantire un utilizzo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggiare sempre la propria arma da fuoco con cura e seguire tutte le regole di sicurezza relative alle
armi da fuoco.

¢ Assicurati che la spazzola per bore sia adatta al calibro specifico della tua arma da fuoco (Calibro 16).

¢ Tieni la spazzola per bore e tutti i materiali per la pulizia fuori dalla portata di bambini e individui
vulnerabili.

¢ Ispeziona la spazzola per bore prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danno o usura.

o Utilizza la spazzola per bore solo per il suo scopo previsto: la pulizia del bore delle armi da fuoco.

¢ Riporta eventuali incidenti con prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa occhiali protettivi quando utilizzi strumenti di pulizia per prevenire che detriti entrino negli occhi.

¢ Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima della pulizia. Controlla sempre per confermare che sia
sicura.

¢ Utilizza la spazzola per bore in un‘area ben ventilata per evitare di inalare sostanze chimiche per la
pulizia o detriti.

¢ Evita di utilizzare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni al bore o alla spazzola.

¢ Non utilizzare la spazzola per bore su armi da fuoco non compatibili con una spazzola per bore di Calibro
16.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Prepara il Tuo Spazio di Lavoro:

o Scegli un'area pulita, asciutta e ben illuminata per effettuare la pulizia.
o Raccogli tutti i materiali necessari per la pulizia, inclusi la spazzola per bore, il solvente per la
pulizia e un'asta di pulizia.

2. Controllo di Sicurezza:

o Conferma che la tua arma da fuoco sia scarica. Rimuovi il caricatore e ispeziona visivamente la
camera.

3. Attacca la Spazzola per Bore:

o Se utilizzi un'asta di pulizia, attacca saldamente la spazzola per bore all'estremita dell'asta.
o Assicurati che il collegamento sia stretto per prevenire che la spazzola si stacchi durante I'uso.

4. Pulisci il Bore:

o Inserisci la spazzola per bore nella camera dell'arma da fuoco.
o Spingi delicatamente la spazzola attraverso il bore dalla camera fino al muso.



o Utilizza un movimento fluido e costante senza eccessiva forza.
o Ripeti questo processo pil volte, applicando solvente per la pulizia se necessario.

5. Ispezione Finale:

o Dopo la pulizia, ispeziona il bore per eventuali residui o detriti rimanenti.
o Se necessario, ripeti il processo di pulizia fino a quando il bore non & pulito.

6. Conserva Correttamente:

o Dopo l'uso, pulisci la spazzola per bore con solvente e lasciala asciugare completamente.
o Conserva la spazzola per bore in un luogo sicuro, lontano da bambini e animali domestici.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali solventi e materiali per la pulizia secondo le normative locali.
¢ Non smaltire la spazzola per bore nei normali rifiuti domestici. Controlla le opzioni di riciclaggio o segui le
linee guida locali per lo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la Spazzola in Bronzo per Bore Shotgun Tipton, ti
preghiamo di fare riferimento al sito web del produttore o al servizio clienti per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un processo di pulizia sicuro ed efficace per la tua arma
da fuoco utilizzando la Spazzola in Bronzo per Bore Shotgun Tipton. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e
alla manutenzione responsabile delle armi da fuoco.



Tipton Shotgun Bronze Bore Brush
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du kjgpte Tipton Shotgun Bronze Bore Brush, 3 pk. Dette produktet er designet for a hjelpe deg med
a opprettholde renheten og ytelsen til ditt skytevapen. Det er viktig a falge sikkerhetsretningslinjene som er
beskrevet i dette dokumentet for a sikre sikker og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

o Handter alltid ditt skytevapen med forsiktighet og felg alle sikkerhetsregler for skytevapen.
Sgrg for at borebgrsten er egnet for din spesifikke kaliber (16 Gauge).

Hold borebgrsten og alle rengjgringsmidler utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.
Inspiser borebgrsten far hver bruk for tegn pa skade eller slitasje.

Bruk borebgrsten kun til sitt tiltenkte formal—rengjering av lgpet pa skytevapen.

Rapporter eventuelle hendelser med usikre produkter til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk vernebriller nar du bruker rengjeringsverktgy for a forhindre at rusk kommer inn i gynene.

e Sgrg for at skytevapenet er avfyrt far rengjering. Sjekk alltid to ganger for & bekrefte at det er trygt.
Bruk borebgrsten i et godt ventilert omrade for a unnga a inhalere rengjgringskjemikalier eller rusk.
Unnga a bruke overdreven kraft under rengjgring for a forhindre skade pa lgpet eller bgrsten.

lkke bruk borebgrsten pa skytevapen som ikke er kompatible med en 16 Gauge borebgrste.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forbered arbeidsomradet:

o Velg et rent, tert og godt opplyst omrade for rengjgring.
o Samle alle ngdvendige rengjgringsmidler, inkludert borebgrsten, rengjgringslasning og en
rengjgringsstang.

2. Sikkerhetssjekk:
o Bekreft at skytevapenet er avfyrt. Fjern magasinet og inspiser kammeret visuelt.
3. Fest borebgrsten:

o Hvis du bruker en rengjgringsstang, fest borebgrsten sikkert til enden av stangen.
o Sgrg for at forbindelsen er stram for a forhindre at barsten lgsner under bruk.

4. Rengjgr lgpet:

o

Sett borebgrsten inn i kammeret pa skytevapenet.

Skyv forsiktig barsten gjennom lgpet fra kammeret til munningsenden.

Bruk en jevn, stabil bevegelse uten overdreven kraft.

Gjenta denne prosessen flere ganger, og pafer rengjgringslgsning etter behov.

[¢]

[¢]

[¢]

5. Sluttinspeksjon:

o Etter rengjering, inspiser lgpet for eventuelle rester eller rusk.
o Hvis ngdvendig, gjenta rengjgringsprosessen til lgpet er klart.



6. Oppbevar riktig:

o Etter bruk, rengjar borebgrsten med Igsning og la den tagrke helt.
o Oppbevar borebgrsten pa et trygt sted, unna barn og kjeeledyr.

Avfallsinstruksjoner

¢ Avhending av rengjgringslgsninger og materialer skal skje i henhold til lokale forskrifter.
¢ Ikke kast borebgrsten i vanlig husholdningsavfall. Sjekk for resirkuleringsalternativer eller fglg lokale
avfallsretningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende Tipton Shotgun Bronze Bore Brush, vennligst referer til
produsentens nettsted eller kundeservice for assistanse.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv rengjgringsprosess for ditt
skytevapen ved bruk av Tipton Shotgun Bronze Bore Brush. Takk for at du prioriterer sikkerhet og ansvarlig
vedlikehold av skytevapen.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szczotek
Mosieznych Tipton

Wprowadzenie

Szczotki mosiezne Tipton sg niezbednym narzedziem do czyszczenia broni palnej, w tym strzelb kal. 16.
Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu, zgodnie z
przepisami Unii Europejskiej o ogdinym bezpieczenstwie produktéw (GPSR).

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Przechowuj szczotki w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Uzywaj szczotek wytgcznie zgodnie z ich przeznaczeniem.

¢ Regularnie sprawdzaj stan szczotek przed uzyciem.

e Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidtowosci do odpowiednich organdw.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze uzywaj rekawic ochronnych podczas czyszczenia broni.

Unikaj kontaktu szczotek z otwartym ogniem lub Zrédtami ciepta.

Nie uzywaj szczotek do czyszczenia innych przedmiotéw niz bron palna.
Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do czyszczenia:

o Sprawdz, czy bron jest roztadowana.
o Zabezpiecz miejsce pracy, aby unikna¢ przypadkowego wystrzatu.

2. Uzycie szczotki:

o Wtbz szczotke w otwdr lufy.
o Delikatnie przesuwaj szczotke w przéd i w tyt, aby usuna¢ zanieczyszczenia.
o Po zakohiczeniu czyszczenia, doktadnie sptucz szczotke wodg i osusz.

3. Przechowywanie:

o Przechowuj szczotki w suchym i chtodnym miejscu.
o Unikaj narazania ich na dziatanie wilgoci i wysokich temperatur.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj zuzyte szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadoéw.
¢ Nie wyrzucaj szczotek do ogdlnych odpaddw, jesli sg one zanieczyszczone substancjami chemicznymi.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzywania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem w Unii Europejskiej. Zachecamy réwniez do zgtaszania wszelkich niebezpiecznych produktdw lub
incydentéw do lokalnych organéw.



Podsumowanie

Szczotki mosiezne Tipton sg skutecznym narzedziem do czyszczenia broni palnej. Przestrzeganie powyzszych
wytycznych zapewnia bezpieczenstwo uzytkowania oraz zgodnos¢ z regulacjami GPSR.



Tipton Shotgun Bronze Bore Brush
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tipton Shotgun Bronze Bore Brush tuote on suunniteltu aseiden puhdistustarpeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen kayton ja noudattaaksesi EU:n yleisia
tuoteturvallisuusmaarayksia (GPSR).

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kayta suojakasineita puhdistuksen aikana.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistusta.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut.

Valta tuotteen kayttda kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Pida tuote kaukana syttyvista aineista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen.
o Valmistele tarvittavat valineet, kuten puhdistusliina ja puhdistusaineet.

2. Kaytto:

o Valitse oikean kokoinen bore brush (16 gauge).

o Kiinnitd harja puhdistusvarteen.

o Tyodnna harja varovasti piippuun ja kierra sita edestakaisin.
o Poista harja ja puhdista piippu liinalla.

3. Puhdistus:

o Puhdista harja kayton jalkeen vedelld ja saippualla.
o Anna harjan kuivua ennen sailytysta.

Havitysohjeet

¢ Havita tuote paikallisten maaraysten mukaisesti.
« Al heitd tuotetta tavallisen jatteen sekaan, jos se sisaltada vaarallisia aineita.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai paikallisiin viranomaisiin.
Varmista, etta kaikki kysymykset ja huolenaiheet kasitellaan asianmukaisesti.



Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai varoitukset.



Sakerhetsinstruktioner for Tipton Shotgun
Bronze Bore Brush, 3 pk

Introduktion

Tack for att du har valt Tipton Shotgun Bronze Bore Brush. Dessa borstar ar designade for att effektivt rengéra
ditt vapen och sakerstalla dess prestanda. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Inspektera produkten fore anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran skrap som kan lossna under rengoring.
Anvand handskar for att skydda handerna fran kemikalier som kan anvandas vid rengéring.

e Se till att vapnet ar avsakrat och inte laddat innan du pabérjar rengéring.

Undvik att anvanda borsten pa skadade eller defekta vapen.

Rengor borsten efter varje anvandning for att férlanga dess livslangd och sakerhet.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation:

1. Ta bort borsten fran férpackningen.
2. Fast borsten pa en rengoéringsstav som ar lamplig fér 16 Gauge.

¢ Anvandning:

Kontrollera att vapnet ar avsakrat och inte laddat.

Applicera ett lampligt vapenrengéringsmedel pa borsten.

For in borsten i loppet och dra den fram och tillbaka for att avlagsna smuts och rester.
Upprepa processen vid behov tills loppet ar rent.

Reng6r borsten med vatten och 13t den torka innan du férvarar den.
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Avfallsanvisningar

¢ Avfallshantering av produkten bor ske enligt lokala foreskrifter.
e Kasta inte borsten i hushallsavfallet. Kontrollera med lokala myndigheter for korrekt avfallshantering av
metall och plastprodukter.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se alltid till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig nar du kontaktar support.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar viktig fér oss!



Navod k bezpecnému pouzivani produktu Tipton
Shotgun Bronze Bore Brush

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Tipton Shotgun Bronze Bore Brush. Tento vyrobek je navrzen tak, aby splnil vase
potreby Udrzby zbrani. Abychom zajistili vasi bezpeénost a maximalini efektivitu produktu, prosim, peclivé si
prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pfed pouzitim produktu si vzdy prectéte a dodrzujte vSechny pokyny.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Kontrolujte vyrobek pfed pouzitim na poSkozeni nebo opotrebeni.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, prestarite vyrobek pouZzivat a kontaktujte prodejce.
Pouzivejte vyrobek pouze k zamyslenému ucelu.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

* Pfi pouzivani bronzovych kartac¢d dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pokoZkou a o¢ima.
Nepouzivejte vyrobek na zbrané, které nejsou urceny pro Cisténi bronzovymi kartaci.

Pfi Cisténi zbrané vzdy dodrzujte zakladni bezpecnostni pravidla pfi manipulaci se zbranémi.
Zajistéte, aby byla zbran pred ¢isténim vzdy vybita.

Pri pouzivani vyrobku noste ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed moznymi nebezpecimi.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na cisténi:

o Zkontrolujte, zda je zbran vybita.
o Pripravte si vSechny potrebné nastroje a Cistici prostredky.

2. Pouziti bronzového kartace:
o Vlozte bronzovy kartac do C¢iSténi nastroje.
o Pomalu a opatrné vkladejte karta¢ do hlavné zbrané.
o Otacejte kartdcem v obou smérech, abyste zajistili dikladné vycisténi.
o Po pouziti kartace dlikladné vycistéte hlaven zbrané.

3. Udrzba kartace:

o Po kazdém pouziti kartd¢ dlkladné vycistéte a osuste.
o Ulozte kartac¢ na suchém misté, aby nedoslo k jeho poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

e Kartace a jejich obaly likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud to neni povoleno.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro vice informaci a podporu ohledné bezpecnosti produktu, prosim, kontaktujte svého prodejce nebo navstivte
webové stranky vyrobce.



Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani naseho produktu. Vase bezpecnost je pro nas prioritou.
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